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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.10270 — SMO PSA/CDC/Swissterminal/Euro Rhein Ports JV)

Sprawa, ktéra moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2021/C 193/06)

1. W dniu 11 maja 2021 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (!), Komisja otrzymala zgloszenie
planowanej koncentracj.

Zgtoszenie to dotyczy nastepujacych przedsigbiorstw:

— Syndicat Mixte pour la Gestion des Ports du Sud Alsace (,SMO PSA”, Francja),
— Caisse des Dépots et Consignations (,DC”, Francja),

— Swissterminal AG (,Swissterminal”, Szwajcaria),

— Huningue-Village-Neuf, Ottmarsheim i Ile Napoléon (,Ports de Mulhouse-Rhin”, Francja).

SMO PSA, CDC i Swissterminal przejmuja, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia
przedsigbiorstw, wspdlng kontrole nad Ports de Mulhouse-Rhin poprzez nowoutworzong spétke joint venture pod nazwa
Euro Rhein Ports, Francja.

Koncentracja dokonywana jest w drodze umowy koncesji.

2. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw biorgcych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku SMO PSA: przedsigbiorstwo publiczne zrzeszajace francuskie wladze lokalne i podmioty publiczne posia-
dajace uprawnienia w odniesieniu do Ports de Mulhouse-Rhin;

— w przypadku CDC: francuskie przedsigbiorstwo publiczne o specjalnym statusie prowadzace dzialalno$¢ zwigzang ze
$wiadczeniem ustug publicznych oraz dzialalno$¢ na otwartym rynku w interesie ogdélnym i na rzecz rozwoju gospo-
darczego Francj,

— w przypadku Swissterminal: $wiadczenie ustug przeladunku towaréw w kontenerach i ustug spedycyjnych z terminali
potozonych na obszarze Bazylei i Zurychu (Szwajcaria);

— w przypadku Euro Rhein Ports: prowadzenie Ports de Mulhouse-Rhin na podstawie oddelegowania na 30 lat przez
SMO PSA.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii.

Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niekt6rych
koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia
w ramach procedury okre$lonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej koncen-
tracji.

Komisja musi otrzymac takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publikacji. Nalezy
zawsze podawad nastepujacy numer referencyjny:

M.10270 — SMO PSA/CDC/Swissterminal/Euro Rhein Ports JV

() Dz.U.L 24 229.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenie w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw”).
() Dz.U.C 3667 14.12.2013,s. 5.
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Uwagi mozna przesyla¢ do Komisji pocztg, poczta elektroniczng lub faksem. Nalezy stosowa¢ nastepujace dane kontak-
towe:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Faks +32 22964301
Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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